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ARGUMENTATIVE MISTAKES
AS MEANS OF PERSUASION
IN PUBLIC POLITICAL ADDRESSES
(on the text material
of Barack Obama’s public addresses)

Abstract. The article is devoted to the research
of argumentative mistakes as means of persuasion on
the text material of Barack Obama’s public addresse
before foreign audience. The analysis revealeddiff
ent types of argumentative mistakes according ¢o th
developed classification (vagueness of meanings lac
of argumentation, shift of meaning, false authrity
The argument is a unity of the defended statentiesr (
sis) and its bases (argumentation). The conclugon
made that the American president appeals to the lis
teners’ feelings intentionally, which explains timeil-
tiple mistakes in argumentation.
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MonuTuyeckuin OUCKYpC Kak ogHa mn3 cdep
peanusauumn coumanbHON KOMMYHUKaLMK B Ka-
YecTBe CBOEN BaXKHeWlen 3agadn UMeeT ocy-
LLleCTBNIEHME pPEYEeBOro Bo3aencTeus (nanee —
PB). MNocnegHee moxeT HabnogaTbca Oaxe
6e3 nocTtaHoOBKWM cneumanbHbix 3agady: PB no-
ABNSAETCA HE TONbKO B Criydyae guckypca ybex-
OeHuns, HO 1 B cny4dae, Hanpumep, UHpopMmpo-
BaHWS, — YyXe NoToMY, YTO B NOCNeaHeM C no-
MOLLBIO AMCKYpPCa MOXET MPOU3ONTU U3MEHEe-
HME OOHOM W3 COCTaBMAKLWMX KOrHUTUBHOWN
coepbl agpecarta. pu aTtom TpakToBka PB kak
ybexneHua ons Hac 6onee npuebivHa. Ha ca-
MOM Xe gene MHGOpMUMpOBaHWE OOBLIYHO CO-
nyTcTByeT yb6exneHuto, 0 YeM CBUOETENbCTBY-
0T M3bICKaHUsA B 0bnacTn putopukm (0cobeHHOo
3anagHon).

YbexaeHne paccmaTtpyMBaeTcs Hamu B pa-
Kypce OBYX COCTaBNAKLLMUX — KOHBUHCUBHOCTU
n nepcyasmHocTu. KoHBuHCMBHOe PB wuccne-
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ayeTca € aprymMeHTOnorMyeckmx  (noruiko-
paunoHarbHbIX) MO3ULUIA, MepcyasnBHOE OpU-
EHTMPOBaAHO Ha 3TOCHO-NAgOCHbLIA KOMMOHEHT.
OTOoC TpaKTyeTcsl kak UMUK U KayecTBa opa-
Topa, a Takke KakK puTopuyeckas cuTyauus
B LIeNIoM, SIBMsSiOWAsics pe3ynbTatoM B3auMMo-
Jenctema opartopa u aygutopuun. adoc wH-
TepnpeTupyeTca Kak 3MOLMOHanbHble Xapak-
TEPUCTUKN ayguTopun, copMmMpoBaHHbIE Oen-
CTBUSAIMU opaTopa B NPeANoXKeHHbIX eMy obLue-
CTBEHHbIX paMkax (T. e. MorpyxeHve ayantopum
B Heobxooumyko puUTOpy, COrMacHO WHTEHUMO-
HanbHOMY 3aMbICMy BbICTYMMEHUS, peYeByto
amouuio) [Muwyk 2012: 552—561].
Yoexgawmn OUCKYpC NpenumMyLLeCcTBEHHO
OEMOHCTpUpyeT KOMOWHATOPHYK BapuaTuB-
HOCTb KOHBMHCMBHOIO M NepCcya3nBHOIo KOMMO-
HEHTOB B 3aBUCMMOCTM OT NnapameTpoB pUTO-
puyeckon cuTyauumm, OT Tuna ayamtopum 1 OT
LeneBor HanpaBfieHHOCTM puTopa. Takum o06-
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pa3oM, KOMMIIEKCHbI NoAxo4 K aHanusy ybe-
OUTENBbHOCTM NYONWYHBIX BbICTYNNEHUNn Oyper
CKnagbiBaTbCsl M3 METOAOB aHanusa, npurog-
HbIX AN U3YYeHUs1 Kak KOHBUHCWMBHOIO, Tak U
nepcyasnBHOro acrnekToB.

[nsa noHumaHuMs MeTodoB WUccregoBaHust
NnepcyasuMBHOCTU KpaTKO OCBETUM OCHOBHbIE
OCOBEHHOCTN KOHBMHCUBHOIO aHanu3a si3blKo-
BOro martepuana.

KOHBWHCMBHBIN aHanu3 BbINOSTHANCA HaMM
Ha OCHOBe Haubornee pacnpoCTpaHEHHON B
FNIMHFBUCTMYECKOW apryMeHTonornn yHKLMno-
HanbHO-gMHamudeckon mogenu C. TynMmuHa
[Toulmin 1958]. 3Ta Mogenb npegnonaraet
cnocob aHanu3a aprymeHTa C TOYKM 3peHust
TOro, Kakme ponv B HEM BLINOJHAKT COCTaB-
nawowue. MNMoa aprymeHTomM Mbl NMOHMMaeMm Co-
BOKYMHOCTb, COCTOSILLYIO U3 3aLyuLLaemMoro no-
noxeHuns (Tesuca) n ero obocHosaHusa (Joso-
noB). (TepMuHbl, 0603HaYaloLLNME KOMMOHEHTHI
aprymeHTa, cornacHo Tpaauuun Kanyxckon
apryMeHTONorM4eckon LKOMbl, MUWYTCS C 3a-
rnaBHoOM OyKBbI.)

Pa3bueHne Ha aprymeHTaTUBHbIE €ANHULbI
OCHOBaHO Ha KONM4YecTBe [OoKasblBaeMblx Te-
3ucoB u Josogos. K eguHuuam oTtHocaTcs Ap-
rymeHTaTusHble Laru n Xoagel. AprymeHTaTuB-
HbI LLlar — 3TO MMHMManbHbLIN aprymeHT, T. e.
KOMMMNEKC aprymeHTaTuBHbIX (YHKUMA, obna-
Jaolni aprymeHTaumnoHHON peanv3auoHHOM
N NOEHTUPUKALMOHHON CaMOCTOATENbHOCTLIO.
AprymeHTaTmBHbli XOA4 €CTb COBOKYMHOCTb
LaroB; dgopmanbHOn ero rpaHuuen siBnsieTcs
absau. Ab3au paccmaTpuBaeTcs 34echb B Kaye-
CTBE CYLIECTBEHHOIO KPUTEPUS,, MOCKOSbKY
aHanuaupyrTcs oduumanbHble TPaHCKPUNTHI,
T. €. NMUCbMEHHbIE MaHUGECTALMOHHbIE cneapl
aprymeHTa. Xof obbl4HO COOEPXKUT HECKONbKO
WaroB (kak MMHMMYM, OAMH — MpuW coBnage-
Hun Xopa c Larom, koTopoe mapkupyeTcs ab-
3auem), T.e. B HeM MpUCYTCTBYeT OOWH Wnu
Heckonbko Teancos.

[anee obpaTumMcsa K OCHOBHbLIM MOSIOXEHU-
M MEepCya3nBHOrO aHanmM3a MOHOJSIOrMYeCcKon
peun. B HacTodwem wuccnegoBaHuu nepcya-
3MBHbIA acnekT PB B NyGrMYHbIX NONMUTUYECKUX
BbICTYMJIEHNSX pacCcMaTpuBaeTCsl C TOYKM 3pe-
HUS HanuuMsi B peyn opaTtopa apryMeHTaTuB-
HbIX owmnbok (aanee — AO).

CoBpemeHHoe TonkoBaHue AO He cBoauT-
CSl K COBCTBEHHO HeoYeTaM B YMO3aKMOUeHN-
ax: mHorne AO BooOLLEe He CBsi3aHbl C norude-
CKON KOppekTHOCTblo. K 3aTomMy MOXHO foba-
BUTb, 4YTO HekoTopble AO NposaABNATCA B Kade-
CTBEHHOM M KONMYECTBEHHOM napameTpax [lo-
BOJOB, B ICHOCTM (POPMYITMPOBOK, YTO HE UME-
€T OTHOLWIEHMUSI K JOTMYEecKon BanMAHOCTMU.
Kpome TOro, owwubka npegnonaraet o6bIYHO
Hanuune napannenbHOro npaBUITbHOIO Bapw-
aHTa, 4To B npumeHeHun k AO He Bcerga BoO3-
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MOXHO: WHOrga ucnpaBrieHVe Takon OLwunbKm
0O3HayaeT NpPOCTO OTKa3 OT KOHKPETHOro Heco-
BEPLUEHHOr0 KOMMOHEHTa aprymMeHTa, a He
NpvMBEAEHUE NPaBUITbHOIO NPOTUBOYSIEHA.

B cooTBeTCTBUM C BbllLECKa3aHHLIM Mbl
Bcrnen 3a @.BaH EemepeHom onupaemcsi Ha
cneaywowytlo geduHuumio: AO cymb Heco-
eepuweHHble delicmeusi 8 ap2yMeHmMamus-
HOM Ouckypce [EemepeH 2006: 162],
a TepMuH owmnbka (AO) mcnonb3yem B OCHOB-
HOM KaK JaHb apryMeHTOSIOrMYecKon Tpaguumm.

OcHoBoOW npeanaraeMon Hwke knaccudm-
Kaumm (KoTopasi BOo MHOrom 6asmpyeTcs Ha cuc-
Teme npeacTasutenen KaHapgckon LWKonbl
HedopmanbHOW norukn P. [xoHcoHa
[x. A. bnapa) gasnsetca pasgeneHne AO Ha
cemMaHTu4yeckme u nparmatudeckve. CemaHTu-
Yyeckne MOHMMAIOTCS KaK umerolme B CBOeW
OCHOBE MNpU3HaK [+ HamepeHHoCTb] (T. €. Henb-
35 HaBepHslka ckasaTb, COBepLUeHa nn owmnbka
Hapo4yHo). [lparmaTuyeckne COOTBETCTBEHHO
0o0nagatoT BbIPpaXXEHHbIM MPU3HAKOM [+ Hame-
PEHHOCTb] 1 SIBNAOTCS YITOBKaMM.

1. Cemanmu4eckue AO.
Ces3sb [Josodal[Josodos u Tesuca.
1.1.1. Kpyr B AOKa3bIiBaHUM.
1.1.2. OwwmboyHasa aHanorus.
1.1.2.1. HepeneBaHTHOCTb COMOCTaBMEHYS.
1.1.2.2.MuHyC Ha MUHYC fJaeT nnoc.
Konuyecmeo u kayecmeo [Josodos.
1.2.1. HepgocTtaTtouHocTb [oBoaa (Oormk-
Hbl ObITb 1 Apyrne [oBogbl).
1.2.2. N3bbiTouHocTe [loBoga (ero oT-
CyTCTBUE He BrnusieT Ha Teaunc).
1.2.3. ComHuTenbHocTb [JoBoAa.
1.2.4. HepeneBaHTHOCTb [JoBoaa (B TOM
yncne no npuHumMny post hoc ergo prop-
ter hoc)
1.3. Asbikoebie AO (kak B [loBoge, Tak wu
B Tesuce)
1.3.1. Caosur 3HayeHusa (BblIGop
JICB).
1.3.2. HessicHOCTb 3Ha4eHus.
1.3.3. BcTpoeHHas oueHka.

1.1.

1.2.

MHOTo

2. MMpaemamu4eckue AO.
2.1. AO, omernekarouue eHUMaHue.
2.1.1. BBegeHne oTBnekawulen
(Red Herring)
2.1.2. duktneHbIN Josoa/Tesunc.
2.1.3. K nnyHocTtn.
2.1.3.1.OckopbngioLime nnM4HOCTb Npo-
TUBHMKA.
2.1.3.2.YnpexpatoLias
NMYHOCTM NPOTUBHUKA.
2.1.3.3.A0 «cam Takomn» (tu quoque).
2.1.3.4.A0 no accouuauum (K rpynne).
2.1.3.5.A0 noxHoro aBTopuUTeTAa.

TeMbl

auckpeauTaums



Ouckyccum

2.2. AO k yyscmeam.
2.2.1. K ycTpawleHuto.
2.2.1.1.HaknoHHas nmnockocTb.
2.2.1.2.K HakasaHuIo.
2.2.2. K nonynsapHocTu/o6blyato.
2.2.3. K couyBcTBUIO.

Mpounnioctpupyem ynoTpebneHune pasnuy-
Hbix BapuaHToB AO npumepamm U3 BbICTYNNEHWUI
npesngeHta CLUA Bb. O6ambl nepeq MHOCTpaHHOM
aygutopuenn: pedb «On Nuclear Weapons»
B lMpare, «Remarks on the Turkish Parliament»
B AHKape, «A New Beginning» B Kaupe.

W3 BbicTynneHuns B lNpare:

(Ty) I've learned over many years to appre-
ciate the good company and the good humor of
the Czech people in my hometown of Chicago.
(Applause.) (4,) Behind me is a statue of a hero
of the Czech people — Tomas Masaryk. (Ap-
plause.) In 1918, (/s) after America had pledge
its support for Czech independence, (4,;) Masa-
ryk spoke to a crowd in Chicago (Js) that was
estimated to be over 100,000. (e) | don't think
I can match his record — (laughter) — () but
I am honored to follow his footsteps from Chi-
cago to Prague. (Applause.)

[aHHbIn AprymeHTaTUBHbIN Xoh COOEepPXUT
ceMmaHTnyeckyto AO owmnboyHom aHanorumn (He-
peneBaHTHOro conocTtaeneHus) B [osoge 2,
roe NpoBOAMTCH napannenb Mexay BbICTynne-
HMEeM YeLLCKOro MONMTUYECKOro AedATens, Ha-
xogsuwerocs B amurpaunm B XXeHese, MNapuxe,
JloHpgoHe, Yukaro, BawmHrroHe, bocTtoHe u Bbi-
cTynaBwero B 6opbbe 3a HesaBMCUMOCTb Ye-
XOCIOBaKMM, U CBOMM BbICTYMNEHNEM Mepes
YyewickuMm Hapogom. T. Macapuk BbiCcTynan
B MOAAEPXKKY cBOeln cTpaHbl, a b. Obama 06-
pawaeTcs K rpaxgaHam 4yXoro rocygapcrsa.
B Xoge umeeTcs anennauns K aBTOPUTETY, YTO
He aBnsieTca B faHHOM cnydae AO — oHa Ha-
npaBreHa Ha 3aBOoeBaHME CUMNaTUM ayauTo-
pun ¢ nepBbIX bpa3s BbICTYMNMEHUS.

When | was born, (O,) the world was divid-
ed, (O,) and our nations were faced with very
different circumstances. ([s) Few people would
have predicted that someone like me would one
day become the President of the United States.
(Applause.) (4d,;) Few people would have pre-
dicted that an American President would one
day be permitted to speak to an audience like
this in Prague. (Applause.) (4s) Few would
have imagined that the Czech Republic would
become a free nation, a member of NATO,
a leader of a united Europe. (Tg) Those ideas
would have been dismissed as dreams.

[aHHbIn AprymeHTaTUBHbIN X0oh COOEepPXUT
psg cemaHTudeckmx AO. B OcHoBaHusx 1, 2
ponyckaetca AO ‘HeACHOCTb 3Ha4YeHus’ Bbipa-
XeHus our nations were faced with very differ-
ent circumstances. OpaTopoM He YTOYHSeTCs
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n B nocnegyowmnx AprymeHTatusHblx LLarax He
JaeTcs Kaknx-nmoo o0 bACHEHNI OTHOCUTENBHO
nogpasymeBaembix (DakToB, TaK Kak He Bce
cnywatowime moryt bbiTb OCBE4OMIIEHBI O CO-
ObITUSAX TEX NneT.

B Hosoge 3 Habniwopaetca AO ‘HepocTa-
ToyHocTb [loBoaa’, Tak kak 6. Obamon He npu-
BOAATCS OOMONHUTENbHbIE (hakTbl TOro, noye-
My B 1960-x rr. Mbicnb 06 n3bpaHum acppoame-
pvKaHLUa Ha OOMMKHOCTb rMaBbl rocygapcTBa He
MOrfnia MoceTuTb HW OJHOro rpaxgaHuHa Co-
eavHeHHbIx LTaToB. Takas xe AO cogepxutcs
n B JJoBoge 4, NOTOMY 4YTO NPe3ngeHT He 00b-
ACHSAET MPUYMHBI, MOYEMY BbICTYMSfIEHME ame-
PVKaHCKOro Npe3vaeHTa nepen YeLwckum Hapo-
OOM Ka3arnochb CTOfb HepearnbHbIM B Te rofbl.

Tesuc 6 cogepxumt AO ‘caBur 3HadeHus': as
dreams. B crnoBapHOM 3HayeHun ‘dream’ —
meyma, 2pesa, B NMpPe3naeHTCKON peyn — ‘He-
pearbHble cObbimusi, HEOCYyWEeCm8UMbIE Xe-
naHus’, x0T MeuyTbl OblBalOT BMONHE pearnb-
HbIMWU U TPEDYIOLWMMY NULLIb KOHKPETHbIX Aen-
CTBMIA W yCUNuM gns ceBoen peanusaumn. B 1o
Xe BpeMsi O4EeBUAHO, YTO XeNaHWeM YeLUCKOro
Hapoga 6bino ctatb CBOOOAHOM CTPaHOW, HO
TPyOHO MpeacTaBuTb, YTO MEYTON amepuKaH-
ueB ObINO M3bpaHWe Ha LOMMKHOCTbL NPe3naeH-
Ta achpoamepukaHLa.

(Ty) We are here today because (4,) 20 years
ago, the people of this city took to the streets
(4») to claim the promise of a new day, (,) and
the fundamental human rights that had been
denied them for far too long. (Js) Sametova
Revoluce — (applause) — the Velvet Revolu-
tion taught us many things. (Js) It showed us
that peaceful protest could shake the founda-
tions of an empire, and (4;) expose the empti-
ness of an ideology. (s) It showed us that
small countries can play a pivotal role in world
events, (o) and that young people can lead the
way in overcoming old conflicts. (Applause.)
(d10) And it proved that moral leadership is
more powerful than any weapon.

B [JoBoge 7 wumeeTcda cemMaHTU4eckasi
AO ‘comHuTenbHocTb [loBoaa’, Tak kak oparo-
poM He fokasbiBaeTcs HeccogepkaTenbHOCTb
ngeonorum, kKoTopasi OoBrena Hag YeLICKUM
rocygapCcTBoOM.

B OoBoge 9 moxHo ycmotpetb AO ‘Hesic-
HOCTb 3HauveHus’: old conflicts, Tak kak npesu-
OEHTOM He [JaeTcs OOMOSNTHUTENbHbLIX pPasbsic-
HEHWN, KaKNe UMEHHO NPEXHUE UMK HacTosALLNE
KOH(NMKTBI OH MMeeT B Buay. [JaHHas cemaH-
Tnyeckas AO Habnwopaetca u B [doBooe 4:
for far too long, Tak kak He 0603Ha4YeH KOHKpeT-
HbIl Mepuod, B TeYeHMe KOTOpOro He npusHa-
BanuMcb npaBa 4ernoBeka B YexocnoBakuu.

B paHHom ab3aue cosepliaeTcs nparmaTu-
yeckass AQO ‘HaknoHHasi NMNOCKOCTL: a new
day - human rights. b. Obama akueHTUpyeT
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BHUMaHME Ha TOM, YTO YELLCKUIA HapoZ B aKLMsAX
npoTtecta TpeboBan He MPOCTO Havara HOBOW
X13HU (a new day), a NpU3HaHWA OCHOBHbIX 06-
LeyenoBe4veckux npae 1 ceobog (human rights).

U3 BbICTynneHusa B AHkape:

(41 Now, my country’s democracy has its
own story. (,) The general who led America in
revolution and governed as our first President
was, as many of you know, George Washing-
ton. (ds) And like you, (4,;) we built a grand
monument to honor our founding father —
a towering obelisk that stands in the heart of the
capital city that bears Washington’s name. (Ts)
| can see the Washington Monument from the
window of the White House every day.

B pnaHHom Xope ponyckaeTcs nparmatude-
ckas AO ‘noxHoro aBTopuTeTa’, Tak kak Ans
TypeuKko ayauMTopuu ynoMuvHaHWe O NepBOM
amepukaHckom npesvaeHTe k. BawmHrTroHe u
ero BKNage B CTaHOBIIEHME HE3aBMCUMMOCTM
CLIA He cTOonb 3HA4YMMO M OCO3HaBaeMo, He-
CMOTPA Ha perfeBaHTHYK aHamormo ¢
M. ATaTopKOM.

(T1) The United States and Turkey have not
always agreed on every issue, and (O,) that's to
be expected — (/J5) no two nations do. (4,) But
we have stood together through many chal-
lenges over the last 60 years. (Js) And be-
cause of the strength of our alliance and the
endurance of our friendship, (Ts) both Ameri-
ca and Turkey are stronger and the world is
more secure.

B HoBoae 4 BbissBrieHa AO ‘HegocTaTOYHO-
ctn [oBoga’, Tak kak aMepuKaHCKOMY npesu-
OEHTY HeobxoouMo ObINIo YTOYHUTbL, MO KaKuM
BOMpocam Habnwoaanocb PacxXxOXOeHWe WHTe-
pecoB CTOPOH.

B Teauce 6 coseplaetca AO ‘HaknoHHasi
nnockocTtb’: both America and Turkey are
stronger — the world is more secure.

B [oBoage 3 HabniogaeTcsa nparmatnyeckas
AO ‘k 06bIval’, Tak Kak Npe3naeHTy cnegosano
NPVBECTM MpUMeEpPbl APYrMX roCcyAapcTB, Y KO-
TOPbIX €CTb pasHornacus B NOCTaHOBKE W pas-
peLleHnn BOnpoCcoB U KOHITUKTHBIX CUTYaLUNA.

A63au 6. AprymeHTaTMBHbIN X0 6.

(Ty) It took decades to build. (4,) There
were frequent delays. (s) Over time, more and
more people contributed (T,) to help make this
monument the inspiring structure that still
stands tall today. (Os) Among those who came
to our aid were friends from all across the world
who offered their own tributes to Washington
and the country he helped to found.

Opatop coBepliaeT nparmartudeckyto AO
‘BBeIEHME OTBneKawLlien tembl’ B Tesnce 1 un
[HoBoge 2.

M3 BbicTynneHus B Kanpe:

(41) As a student of history, (T,) | also know
civilization's debt to Islam. (T3)It was Islam — at
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places like Al-Azhar University — that (Js) car-
ried the light of learning through so many centu-
ries, (4,) paving the way for Europe’s Renais-
sance and Enlightenment. It was innovation in
Muslim communities that (Js) developed the
order of algebra; ([s) our magnetic compass
and (4-) tools of navigation; (Js) our mastery of
pens and printing; (4g) our understanding of
how disease spreads and how it can be healed.
Islamic culture has given us (i) majestic
arches and soaring spires; (1) timeless poetry
and cherished music; (J;,) elegant calligraphy
and (J;3) places of peaceful contemplation. And
throughout history, Islam has (4;4) demonstrat-
ed through words and deeds the possibilities of
religious tolerance and racial equality.

AprymeHTaTUBHbIN X0 COAEPXMUT psag ce-
MaHTu4deckmx AO.

Mmeetca AO ‘comHuTenbHocTb [oBoaos’
(4, 5), Tak kKaK M3HayanbHO yHuBepcuteT Arnb-
A3xap 6bln YHMBEPCUTETOM PENUIMO3HOIO 06-
pasoBaHud, NUlb NO3gHEE B HEM MOSIBUINUCH
cBeTCkMe (akynbTeTbl, XOTS M B HacTosLee
BpeMs 3TO Mpexae BCEero peiMrmo3Hbli YHU-
BEpCUTET, a nepBble yHMBepcuTeTbl EBponbl
nossununce yxe B Xl B.

Tesuc 2 copepxut asbikoByto AO ‘BCTpo-
€eHHasl oleHKa’, Tak Kak crnoso debt B gaHHOM
KOHTEKCTEe WMeeT HeraTMBHYIO OKpacky W na-
POCHOCTb, BblpaXKatLlylo ToTanbHyl o06s3aH-
HOCTb BCEro Mvipa mcnamy.

JoBog 6 cogepXuT  nparmaTu4eckyro
AO ‘cdukTmBHbIN [JOBOA', Tak kak komnac 6bin
n3obpeteH B Kntae ropasgo paHblie, Yem OH
nosiBuIcst y apabckmx MopennaBaTtenen.

(41) So | have known Islam on three conti-
nents before coming to the region where it was
first revealed. (,) That experience guides my
conviction that partnership between America
and Islam must be based on what Islam is, not
what it isn’'t. (T3) And | consider it part of my
responsibility as President of the United States
(4,) to fight against negative stereotypes of Is-
lam wherever they appear.

Opatop coBepliaeT cemaHTnyeckyto AO ‘He-
poctatouHocTb [loBoga' (2), Tak Kak HeT yTou-
HSAIOLWMX OOBSCHEHWNIA OTHOCUTENBHO MPU3HAKOB,
XapaKkTepu3syoLmMX UCTUHHOCTb ncnama. 3To Mo-
XeT ObITb anpuopy MOHATHO NpeacTaBUTENSIM
MYyCYrnbMaHCKOro Mupa, HO amepuKaHCKOMY W
€BPOMeickoMy Hapody Heu3BEeCTHbl KpuTepuu,
onpenensitoLLme NCTUHHOCTb JaHHOWM penurnm.

Mparmatnyeckon AO asnsetca AO ‘k ycT-
paweHunio’ B [oBoge 4, codeTtarowasca c ce-
MaHTuyeckon AO comHuTenbHocTn [loBopaa:
Npe3ngeHToM He YTOYHAETCS, Kakum obpasom
OH BypeT GopoTbCA CO CTepeoTMnamu, NOTomy
YTO U3MEHUTb HEraTMBHbIE CTEPEOTUMNbI MOXHO
TONBbKO MyTEM W3MEHEHWUS CUTyauuu, Ha OCHO-
BaHUM KOTOPOW OHW BO3HUKIIN.
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(T;) But that same principle must apply to
Muslim perceptions of America. (4,) Just as
Muslims do not fit a crude stereotype, (4s)
America is not the crude stereotype of a self-
interested empire. (4,;) The United States has
been one of the greatest sources of progress
that the world has ever known. (Js) We were
born out of revolution against an empire. ()
We were founded upon the ideal that all are
created equal, and (4;) we have shed blood
and struggled for centuries (s) to give meaning
to those words — within our borders, and
around the world. ([y) We are shaped by every
culture, drawn from every end of the Earth, and
(1) dedicated to a simple concept: E pluribus
unum: “Out of many, one.”

B [oBoge 2 coaepXutca cemaHTuU4eckas
AO ‘HEfICHOCTb 3HauyeHus’, Tak Kak npesnaeH-
TOM He pacKpblBaeTCsl CMbICI YTBEpPXOEHUS
a crude stereotype. KOHTEKCT BbiCKa3blBaHNs He
0byCroBnnBaeT NOHNUMAHUS TOrO, KaKOMy MMEH-
Ho cobupaTtenbHoMy «rpybomy» obpasy He co-
OTBETCTBYET MYCYIbMaHCKOe COOBLLECTBO.

Mparmatnyeckas AO ‘NOXHbIN aBTOPUTET’
coBeplaetca B [loBoge 10. BeickasbiBaHue Ha
repbe CLUA wumeeT [OMmKHOe 3HayeHuWe panis
amMepuKaHCKOro Hapoaa, Ho He akT, 4YTo Takoe
BO3JENCTBME €ro CMbICIT MOXEeT oOKa3aTb Ha
CO3HaHue mycynbMaH Erunta.

(O1)For we have learned from recent expe-
rience that (J,) when a financial system weak-
ens in one country, ([s) prosperity is hurt eve-
rywhere. (4;) When a new flu infects one hu-
man being, (s) all are at risk. (6) When one
nation pursues a nuclear weapon, (4;) the risk
of nuclear attack rises for all nations. (g) When
violent extremists operate in one stretch of
mountains, ([y) people are endangered across
an ocean. ([,0) And when innocents in Bosnia
and Darfur are slaughtered, (1) that is a stain

on our collective conscience. (T1,) That is what
it means to share this world in the 21st century.
(T13) That is the responsibility we have to one
another as human beings.

AprymeHTaTUBHbIN X044 COAEpXUT nparma-
Tndeckne AO ‘HaknoHHas MMOCKOCTh' (B mapax
JosogoB 2—3, 4—5, 6—7, 8—9, 10—
11) n ogHOBPEMEHHO ‘K ycTpaLueHunto’ (Josoabl
4, 5) n 'k couyscTamio’ (Josop 10).

AHanua peyen nokasan, YTO opaTopoM Ya-
e cosepwanucb cemaHtudeckne AO — ‘He-
jocTtaTtoyHocTb [loBoga’, ‘COMHUTENBHOCTL [o-
Boga’, ‘owmboyHas aHanorus’, SA3blKoBble
OLLUNOKM ‘HESCHOCTb 3HayeHus’, ‘cOBUr 3Hade-
Hug'. lNparmatmnyeckne AO GbiNnnm MeHee vac-
TOTHbI: KaK NpaBuno, npesngeHT anennuposan
K 4yBCTBaM ayguTopun K ycTpalleHuio,
K COMYBCTBMIO, K Haka3aHuio, K obblvato, a Takke
ponyckan AO ‘HakmnoHHas NMOCKOCTb'; Takke
ponyckanucs AO, oTerekawline BHUMaHue —
‘BBeeHue oTBnekatowen temol’ 1 AO ‘noxHoro
aBsTopuTeTa’.

OpatopoM akTuyeckn ObiIn COBEpLUEHDI
BCe Tunbl ownBOK, CBSA3aHHbIe C anennsunen
K YyBCTBaM ayguTopuu, Ha OCHOBaHUWM 4Yero
MOXHO caenaTb BbiBog o ToM, 4yTto B. Obama
HaMmepeHHO obpallancsa K 4YyBCTBaMm ChyLuato-
LUMX, YTO, HECOMHEHHO, crnocobcTBOBaNo ycu-
NEHN0 apryMmeHTaumu.
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